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ges, deberia decir algo de su conformacion jeoldjica i de su fauna.
Pero, tocante a la primera, me parece mejor no decir nada, que
avanzar opiniones basadas sobre observaciones mui superficiales,
La rapidez del viaje no me ha permitido estudiar la composicion
de las rocas, su estratificacion 1 el rumbo de ellas, 1 puedo decir
Gnicamenteen gIobg, qre son los mismos porfidos abirragados, es-
tratificades, metamorficos, que componen la mayor parte de nues-
tros Andes. Como son inferiores a los estratos ooliticos o liasia-
nos, estos porfidos pertenecen probablemente a la formacion del
trias. Habrdn nacido de sedimentos ca el fondo del mar; pero
confieso que'no tengo ninguna idea del modo cimo estas masas
sedimentarias hayan pedido transformarse en rocas porfiricas.

La fauna del valle era mui escasa en esta época. Los guanacos
no habian bajado todavia; no hemos visto ningun mamifero, mu;
pocas aves, unos cuantos lovos (Conurus cyanolysios) volaban en
medio del cajon, i cerca del Agua de la Vida, ofinos con frecuen-
cia elgritode un pdjaro que corria entre los matorrales; pero, con-
mo yo no entiendo nada del idioma 1 del canto de las aves, debo
limitarme a decir que supongo que haya sido, o bien la perdiz dela
cordillera (4tiagis Gayana), o bien, un Tinochorus; vimos tam-
bien dos o tres tiaques de la cordillera.

No tuvimos tiempo de busear insecios; pero quedamos admira-
dos de no ver ninguna mariposa, nipguna mosca, ningun himendp-
tero en las flores que habia todavia. El unico insecto que se
mostraba a nuestra vista era el tabolango (duiscmorpha crassas
Bianchard), insecto de suma hediondez, :ue se veia con mucha
-abundancia encima de las matas de la Acaena splendens. En otra
época veelan con frecuencia en les cerros que rodean este valle
esas hermosas mariposas plateadas que han recido el nombre de
Chionobas argenteus, Blanchard, que recuerdan las de la Lapo-

nia helada.

P,
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ICONOGRAFIA.—De la escritura jerogrifica de los indijenas
de la isla de Pascuo, por el doctor don Lodulfo 4. Philipp.

El hablar . es evidentemente el primer elemento en la forma-
ion de lassociedades humanas; pero el clemento mas necesario
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para el adelanty de eilas,

s la escritura, la fijacion.de la lengua.
Ella sola permite trasmitiv los resul a.do» de nuestros esfuerzos
intelectuales a los mas remotos descendieutes, 1 ella sola permite
la acumulacion de los tesoros e conocimientos que cada jenera-
¢ion ha adquirido separadamente,

Hasta entre los infimes salvajes encontramos medios para ayu-
dar la memoria, sirriendo de recuerdos, a los que se da una im-
portancia mas o menos gande. Lios Hamamos signes muemont-
cos. Son a veces piedras, otras padazos de palo figurados de di-
ferentes manerss. Un modo yarticular de ayudar la memoria es
el de cordelitos de difereutes colores con nudes de distinta forma
i nuidos en mayor o menor numaro. Tales eran los célebres qui-
pus, usados jeneralmerte exn el imperio de los Incas, pero halla-
Gos tambien entre varios pueblos de ambos continentes. Son ya
de un orden mas elevado 1 complicado; el sigaifizado de las dife-
rentes classs de nudos, de coloves, 1 union ds los cordeles es con-
vercional, siendo preciso estar laniciado en este secreto para poder
comprender el significado de wa guipu. Atn en el dia usamos
un signo maemonico de los mas sencillos, cuando hacemos un
nudo en el p:xﬁueb para acordarnos de alguna cosa.

Ll dibujo d» objetos, inmbres, animales, ete., de un modo mas
o menos fiel, no es escrituruc es lo que hu sido liamado con una
palabra poco feliz, pictografia; pero ésia ha sido casi siempre el
orijen de ln escritura wrdduera, en fque signos puramente con
vencionales desiznan palabras enteras, o silabas, o simples le-
tras. Habiendo quedado lugar en la limiva ITI, designada con
A, de las que reproducen la escritura de los indijenas de la isla.
de Pascua, 1o he llenado copiando varios dibujos pictogrificos i
otros pars haser ver, al primer golpe de vista;, cue la escritura
jeroglifica de esa islo es de un jéusro particular que no encuens
tra analojia ea ninguna otra parts del 'muando.

La fizura 5 representa pinturas hechns en una roea por los in-
dios Zund en Nuevo-3djien; la figura 6, pinturas hechas en una
roca por los saivajes de la Austram-l ocetdental; la fizura 7, pin-
tura de los indijenns de Tasm aunin; 1 la fzuwra 8 algunas ﬁovvms
de la pledra marcada, del caion 2 los Cipresss, hacienda de
Canqueres.

La pictografia de los indies de la Amdriea dnl Norte es v
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una escrifura mas perfeccionada. Nuestra ldmina muestra tres
ejernplos de ellas. Una partida de esploradores norte~americanoss
acompaiiados de dos guias indios, vi6 una maifiana un palo incli~
nado en ls direccion de su camino, que tenia en su estremidad
un pedazo de céscara con los dibujos figurados bajo el namero 3
Los indios, que habian hecho estos dibujos, querian informar a
otros de su nacion sobre esta partida de esploradores. En la se-
gunda linea del dibujo, el nim. 1 representa al comandante de la
partida; i para designar su dignidad, se le ha puesto un sable en
la mano; el num. 2 es su secretario, lo que se conoce porque
tiene un libro en la mano; el nim. 3 es el jedlogo, distinguido
por el martillo que lleva en la mano; los nums. 41 5 son asis-
tentes; el nim. 6, lengnaraz; los nums. 7 i 8, indios que servian
de guias. (Es de observar, que los indios norte-americanos dibu-
jsn invarablemente a los europeos con sombreros, ia los indi”
viduos de su nacion en cabeza descubierta). El grupo de figuras d°
Ia primeralinea indica a ocho soldadoa d e infanteria, comolo prue-
ban los ocho fusiles del lado. Las figuras dibujadas al pié son una
gallina del monte i una tortuga, animales cazados por la partida.
Las tres figuras de las esquinas denotan tres fuegos encendidos por
ella. No encontré la esplicacion de la figara de la cuarta esqui-
na, que e un pijaro volando. El palo tenia tres incisiones, que
debian indicar que el viaje duraria tres dias de una aguada a
otra. Se ve, pues, que las figuras se esplican por sf mismas; solo
las incisiones del palo son signos convencionales incomprensibles
por si solos,

La figura 4 es la biografia de Wingemund, célebre jefe de la
nacion delos Delawares. La tortuga de la esquina quiere decir
que desciende del ramo mas antiguo de ella, pues éste usaba la
tortuga como simbolo; el ndm. 8§ es el fofem, o sea, escudo do
armas o blazon del jefe; el nam. 3 representa el sol, talvez para
indicar la brillante fama de Wingemund. {Las pueve lineas ho-
rizontales indican las nueve campafias en que tomé parte. Las
pequefias figuras dellado izquerdo indican alos enemigos que
mat6 o qus hizo prisioneros: cuatro son hombres muertos, cinco
mujeres muertas, porque carecen de cabeza; seis son hombres, i
siete, mujeres vivas. Los hombres se distinguen de las mujeres
Por una pequeiia linea perpendicular entre las piernas, que no
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ha sido bien reproducid= en la limina. Las figutas del centro son
planos, bastante bien dibujados, de los fuertes que habia atacado,
uno situado a orillas del lago Eri¢, otro el de Détroit. La fi-
gura 3 representa el Fort Pitt, situado en el dngulo formado por
la union de los rios Alleghany i Monongahela. Las lineas incli-
nadas indican el nimero de los guerreros que tenia bajo su man-
do.—En este dibujo tenemos ya varios signos convencionales.
Con efecto, nadie adivinaria por el dibujo, que las lineas rectas
horizontales indican campaias, i las oblicuas guerreros.

La figura 2 es la lipida de un célebre jefe de la nacion de los
Chipewes. El renjifero revuelto, que es la figura de mas arriba,
denota que este jefe tenia por fofem un animal de esta clase; i
siendo la figura revuelta, denota que ha muerto. Las siete lineas
horizontales de la izquierda indican las siete guerras en que ha to-
mado parte; i las nueve lineas de la derecha quieren. decir que
ha muerto a nueve enemigos, mientras tres lineas perpendicula-
res debajo del renjifero, indican que ha recibido tres heridas gra-
ves. La figura dibujada encima del sol debe representar la cabeza
de un alce (moosedeer), i se refiere a un combate peligroso que
el jefe tuvo que sostener con uno de estos animales. No encon-
trando la esplicacion de las otras diguras de la lipida en el libro
de que copié el dibujo, no me atrevo a darla. Hai igualments
en esta lipida varios signos puramente convencionales, que seria
imposible comprender sin haber recibido su llave.

Ls evidente que la pictografia no es mui a propdsito para es-
presar ideas abstractas; pero a veces se puede indicar la cualidad
de una cosa figurando algun objeto sobresalients por esta misma
cualidad, como seria, verbi-gracia, un leon para indicar la fuer-
za, una liebre para la timidez, una serpiente para la cordura.
(Es dificil decir por qué estos vichos tenian entre los antiguos,
1tienen aun actualmente entre muchos pueblos, la fama de ser
mas cuerdos que otros animales). Este modo de espresar puede
llamarse mui bien escritura ideogrifica.

La verdadera escritura es en realidad, segun el seifor Quatre-
fages, solo la que por sus signos representa los sonidos de la len-
gua; pero, segun esta definicion, los chinos no tendrian escritura,
pues los caractéres que cllos usan no representan ningun sonido.
Yran primitivaments figuras que representaban los objetos vi-



674 MEMORIAS CIENTIFICAS [ LITERARIAS.
sibles en si mismos, o enabstracto, una calidad por el dibujo de un
objeto que tenia esta calidad enun grado eminente; combinando dos
iatin mas de estas fizuras, resultd un signo que representaba una
voz que por su naturaleza no podia fizurarse. De ahilia provenido
qne los japoneses, que hablan ua idioma enteramente distinto del
chinesco, escriban, sinembargo, con curactéres chinos 1 lean libros
chinos sin conocer este idioma. Atn en la escritwra de las na-
ciones europeas hai signos que cada nacion comprendei que no
designan un sonido determinado. Souv las cifras: la cifra 3, verbi-
gracia, tiene en latin, francés, inzlés, casteilano, italiano, aleman
i ruso, un sonido mui diferente.

La célebre escritura sagrada de los antizuos ejipcios, desconoci-
da por tantos siglos i que ha ejercitado la perspicacia de tantos sa-
bios que no alcanzaron a adivinar et significado de los jeroglificoss
se conoce en el dia perfectamente bien i ha resultado ser bastante
sencilla. Cupo a nuestro siglo, i sobre todo, a Champollion, a glo-
ria de haber descubierto el secreto de descifrar los jeroglificos. Esta
escritura resultd ser en su mayor parte fonética, es decir, que ca-
da uno de sus signos, que son fizuras humanas, animales, parte
de éstos ietros objetos visibles, dibujados con la mayor exactitud,
representa Jas mas veces una sola lelra, cual es la que comienza
on el antigno idioma el non:bre del objeto fizurado. Asi se pone
por m la lechuza, porque este animal se llama en el idioma ejip-
cio mulag; por a se pone la fizura de un dguila, que se llama
achorm. Enlugar de la lechuza se puede, sin embargo, poner otro
objeto cuyo mombre principie por m; i asimismo, en lugar del
dguila, otro objeto cuya primera letra sea a. En nuestra limina
A III, la figura 9 representa un trozo de escritura jeroglifica de
los antigues ejipeios. Bl primer golpe de vista muestra que los
objetos estdn dibujados eon gran maestria i exactitud, a tal pun-
to, que cada ave, por ejemplo, puede clasificarse clentificamente.
iCudata diferencia hal entre estos dibujos 1 los otros de la mis-
ma limina, sciidadanmente los jeroglificos de la isla de Pascua!

T escritura fonética, que consists en escribir con un siond
particular cada sonido del idioma, se ha desarroilado de distinta
modo. ;Qué singulares sol esos caractéres cuucitorimes, que usa-
ban los Asirios, Babilonios, Medos, Persas, con los cuales estin

lebres Inservipciones de log pefiascos de Persia, de os

i

hechas las ¢
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ladrillos cocidos i las paredes de alabastro de los palacios reales de
la antigua Ninive! Nuestro siglo ha tenido tambien la felicidad de
descifrarlas i de leer los anules de los antignos monarcas de Asiria

Todos los idionmas modernos usan en su escritura letras cuya$
formas se derivan evidentemente de los earactéres fenicios. En lo”

idiomas que llamamos semiticos, el fenicio, hebreo, sirio, drabe, I’
letras sen abreviaciones de figuras que representaban al principio
objetos reales. Asi, la letra deth (0 bete de los griegos, la be de los
latinos, etc.) era en los primeros tiempos la figura de una casa, que
sellama beth en Lebreo; laletra gimel (gamma delos griegos, ge
de los latines etc.), la del camello, llamado gimel en aguel idio-
ma, etc. Es singular que todos aquellos pueblos escribieran anti-
anamente solo Jas consonantes: el que leia debia adivinar las vo-
cales que las unian; pero mas tarde se inventaron signos para de
notar tambien a las vocales, las cuales, sin embargo, no se ponian
entre las consonantes en el lugar que debian ocupar sino debajo.

He creido que seria util recordar al lector Jos diferentes modos
inventados por el hombre con el fin de trasmitir la oracion a la
vista, 1 hacer llegar las ideas espresadas por la lengua a los cjos de
otras personas. para que se comprenda mejor que la escritura de
los indijenas de la isla de Pascua es mui diferente de las demas !
de un jénero peculiar.

Nuestro museo posee tres docamentos preciosos: pedazos de pa-
lo en que los caractéres estin grabados profundamente i cou gran
maestrin. Recibié primero dos tablitas, recojidas en esa isla en
1870 por los oficiales de la corbeta O’ Higgins. Conociendo la
grande importancia de ellas, supliqué a nuestro distinguido escul-
tor don Nicanor Plaza, las hiciera vaciar en yeso; 1 habiendo acce-
dido graciosaniente a cllo, envié los moldes de yeso a varios mu-
seos curopeos. Como la isla de Pascua es la unica de la Polinesia’
°n que se haya encoutrado escritura, i como los caractéres de
¢sta son tan particulares; la cosa excité macho la atencion de los
sabios en Larepa, sobre todo, en Inglaterra. Un seiior J. Park
Harrinson crevd poder comprender 1 descifrar su contenido 1 eseri~
hid sobre ollo una memaria que aqui tradujo el sefor  don IFran-
ciseo Sulano Asta-Buruaza

we (D

, @enyva version paedo, puvs, referii”

1) L waduecion del seiior Asta-Bariagas leda ol 10 de Junio de exis2fio en 1K

A, DE LA U, )

A
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Eun aque afolos oficiales de la O'Higgins fueron bastante afor-
tunados para encontrar en la isla de Pascua un baston enteramen-
te cubierto de caractéres, conteniendo un ndmero mucho mayor
de éstos que las dos tablitas unidas. El sefior comandante de la
O'Higgins dice lo siguiente respecto del modo como lo obtuvo:
¢“El baston con jeroglificos de la isla de Pascua nos fué obsequia-
do por un estranjero que reside en la isla (el sefior Borguer), di-
ciéndonos que habia sido de uno de los reyes de aquel lugar, 1
que ¢l crefa fuese una arma de guerra; pero nosotres, al pedir es-
plicaciones a log naturales sobre dicho baston, nos sefialaban el
cielo 1 los jeroglificos que é! contenia con tal respeto, que mas me
inclino a creer que esos jeroglificos recuerdan algo sagrado. Los
indios no saben descifrarlos, ni pueden dar ninguna esplicacion so-
bre su significado, ya sea porque lo ignoren, o ya porque parece
quieren ocultar sus primitivas creencias, sobre las cuales guardan
un profundo secreto, como sucede con el ceremonial de la eleccion
de su autoridad relijiosa.

“No creo que haya en la isla quien quiera dar esplicaciones so-
bre los jeroglificos o que pueda hacerlo. Bl sefior Borguer nos
hablo en el mismo sentido.”

Como habria sido dificil vaciar el palo en yeso sin obtener un
molde mui incémodo d» manejar i mui frajil por su forma, me ho
determinado a dibujar todos los jeroglificos en su tamado natural.
La tablita figirada en la limina B tiene 32 centimetros de largo
112 de ancho i contiene en cada lado ocho renglones, con uros 35
caractéres en cada renglon, lo que hace un total de unos 500 ca-
ractéres. La otra, figurada en la lamina C, tiene 45 centimetros de
largo i 11 deancho, i contiene en cada lado doce renglones con
unos 65 caractéres en cada renglon; total, 638 caractéres. En fin,
el baston tiene 1,®125 de largo i un grosor de 6 centimetros; sin
embargo, es mas grueso en un estremo, pues tiene trece rengloneg
én la parte delgada i catorce en el estremo mas grueso. Cada ren-
glon tiene como 115 figuras, asi es que el baston ofrece de 1500 a
1600 caractéres. Ho dibujado estas figuras en las tres 14minas de-
signadas con la letra A (por una inadvertencia del litografo, la
segunda ldmina lleva la letra B), tomando arbitrariamente un

Academia de Bellas Letras de Santiago, se nalla reprodncida en la entroga anterior de
estos Anales, corréspondiente al mes de julio.
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renglon como el primero; este lleva al lado la designaeion I, el
segundo II, iasi en seguida. Cada renglon del baston forma &ua-
tro renglones en la limina, designados con a, b, ¢, d; i cortando
todos los renglones de las laminas, i uniendo las cuatro que lle-
van el mismo nimero segun el Grden de las letras a, b, ¢, d, se
tendrdn los reaglones del baston. Ea medio del renglon XI, éste
se duplicaba; asi es que habia, como lo adverti arriba, solo tiece
renglones en la parte delgada del bastoa.

La tablita figurada en la limina C es torcida, lo que hace im-
posible represen tar su superficie con exactitud matemitica en el
plano. La superficie estd tambien quemada en una parte.

Bl sefior Schlubach, de Valparaiso, que tiene relaciones con la
isla de Pascua, asi como con la de Tahiti, me ha dicho igualmente
que cree mui dificil obtener una esplicacion de estos caractéres.
Sin embargo, me ha prometido enviar las copias de ellos, sea a la
isla de Pascua misma, sea a la de Tahiti, donde viven actualmen-
te muchos antiguos habitantes de la primera, i pedir a sus corres-
ponsales en esas islas que hagan todo lo posible para obtenar una
esplicacion.

He perdido un tiempo bastante considerable en la tentativa de
descifrar los jeroglificos representados hasta que, viendo que la
naturaleza no me habia dotado de bastante funtasia o que carecia
de los conocimientos necesarios para esto, he abandonado esta
ingrata tarea.

Me habia preguntado en primer lugar: gen qué direccion han de
leerse los renglones? ;dénde principia el escrito? gdonde termi-
na? Como la mayor parte de los caractéres representan evidente-
mente figuras humanas, aunque toscas, o mas bien, modificadas
intencionalmente, es ficil ver lo que estd para arriba i lo que esta
para abajo en cada renglon; pero luego vemos con alguna estraie-
za que el siguiente renglon tiene las figuras con la cabeza para
abajo; asi el cuarto, sesto, etc. Esevidente, pues, que para leer el
segundo renglon, debemos poner el escrito al revés; para leer el
tercero, lo pondremos en la primera situacion, i asi alter.itiva-
mente hasta el fin.

No conozco ningun idioma en que se escriba de esta manera
singular; pero este modo de escribir recuerda el de los antiguos
griegos, cuya existencia estd atestiguada por algunas inscripciones
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de los mas remotos tiempos, qus Hamaban Boustpssnioy, bustrofe-
don,aludiende al modo como andan los bueyes cuando aran. Ea la
primern linea las letras se siguen de izquierda a derecha; pero en
la segunda esal revés: la tltima letra de ella sigue inmediata-
mente a la thima del rengion anteceiente.

Muchas figuras tienen cabezy de pdjaro, i parece natural que
ellas se sucedan en la direecion indicada por el pico del pdjaro, es
decir, que se deba leer la escritura como lu nuestra, de izquierda
a derecha. Nos ha sido imposible descubrir algn que indicara
dénde principia el escrito: con izual razon puede tomarse cada
una de las ocho esquinas de cada tublita como punto de partida
para la lectura. .

En el baston la cosa parece distinta, acaso podemos suponer
qne los renglones dobles del estremo mas grueso sean los dltimos;
en este caso, el renglon designado en la tercera limina A con el
nimero Xillseria el primero. En esta suposicion deberia princi-
piarse a leer por el estremo mas grueso; pero, como se ve, todo
eso no pasa de probabilidades.

En segundo lugar me pregunté: ;qué objetos son los represen-
tados por lasfiguras? ;Ah! si estas figuras fuesen representaciones
fizles de los objetos, como verbi-gracia los jerogliticos ejipcios ( véa-
se la firura 9en la tercera limina A), Ia cosa seria ficil; pero ast
encuentro mui pocos que pueds referir coa seguridad a obje-
tos conocidos. A éstos pertenece el reimiro, esta média luna de
pale, gue los habitantes de la isla de Pascua usan en clertos bai-
les (1). Con esta ocasion surje la cuestion de si talvez las tabli-
tas han debido recordar bailes de esta clase, o de si los Gailes con
el reimiro eran una funcion relijiosa. Nuestra figura B 2 muestra
este reiniiro en el estremo derecho de la primera 1 de la tltima
linea; ésta viene acompaiizda de dos cuerncs, que se repiten en
otras figuras.

No sé siestd realmente dibunjadn en los jeroglificos la rapa,
1nstramento particular que se parece al remo de una canoa, 1 gue
estd igualmente figurado en el lugar citado de estos Arates, la-
mina IIT, fig. 5; puede ser que i Gzura 18 del cunrts renglon de

la fizura B 2represento tal cosa; pero en este cnso seria preciso

(1) Esta média bana eatd dibujada en mi memoria sobre 1a isla da Pascua, publicada ex

estos dnales, L.* seeelon, mayo.de 1873, limina LT pill WIL
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confesar que el artista no anduvo mui feliz en su representacion.—
videntemente hai peces representados, i, lo que es singnlar,
siempre con’la cola ahorquiliada. Entre muchos ejemplos, citars
la figura 19 del perultimo renglon dela B 1. A masde las aletas
caudales, estd dibujada una dorsal; pero faltan la anal i lus pec-
torales i abdominales. La figura que antecede parece izualmente
representar un pez con la boca anchamente abierta 1 con las ale-
tas pectorales, pero sin otraz alstas, menos la caudal. Sin embar-
20, las aletas pectorales son troncadas, formando la troncadura
dos dngulos rectos, forma que no se encuentra en ningun pez, nt
hai tampoco pez cuya cabeza presente jamis, cuando tiene la bo-
ca abierta, la forma que muestra nuestro dibujo; asi es'que la co-
sa me parece mui dudosa. Una lijera modificacion de este pez es
la fig. 16 del segundo renglon de B 2. Creo, con todo, que figuras
como la 16 de la linea penditima de B 2, representan igualmente
un pez. Bo todo caso, estin dibujadas de un modo tan jeneral,
que juzgo sumamente aventurado el querer referirlas a un pez de-
terminaxo.

No veo nada que se pueda referir a un reptil, 1 eso se compren-
de, desde que sabemos que no existe veptil alguno en la isla.

No hai ninguna figura que represente un piajaro en su posicion
sentada normal. ¢ Podemos acaso tomar por péjaros las figuras 5,
20, 23, 24 1 26 del ultimo renglon de B 17 Su cabeza pudiera ser
de péjaro; tendriamos dos mufiones de alas, uno de cada lado, 1
el animalito quedaria parado en una cola ahorquillada. O es aca_
so una ficura humana con cabeza de pdjaro, una de las que s,
Haman kerronias en la isla de Pascua, segun Patk Harrinson? Es
de notar que la ficura 5 mira o la izquierda, mientras casi todas
las figuras de ]a misma clase miran a la derecha. Eu el antepenul-
timo renglon de B 2, hai dos de estas figuras que se miran una
a otra i estdn confundidas.

Es mui singular que ninguna figura de pez, pijaro u hombre
muestre ojos, habiendo sido tan fdcil representarlos por un punte
hundido. No creo que se puedan tomar por ojos los pequeiios cir-
cules que se ven de vez en cuaado, auuque raramente, como, por
ejemplo, en Ja fiz. 13 del ultimo renglon de B 2. Con efecto, tiene
ésta la cabeza partida arviba en dos; circulos andlogos encontra~
mos en la barriga de otras figuras, verbi-gracia, en las 23, 261 29
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del segundo renglon de B 2. Acaso podria suponersc que estas
Gltimas tresfiguras representan mujeres prefiadas con mellizos.

No he hallado ninguna figura que pueda referirse a un cua-
«driipedo, a B0 ser que una, repetida a menudo, por ejemplo
«dos veces enel segundo renglon de B 2 (lacuartaila décima),
ocho vecesen el tercero, cinco veces en el cuarto, etc., represente
un mono enel acto de trepar sobre un 4rbol. 8i fuese asi, ¢por qué
abriria tanto la boca? La falta de cola no seria un obsticulo para
‘tomar la figira por mono: pudiera ser un orangutang. Pero no
-existe ningun mono en las islas de la Polinesia.

Antes de pasar a las ficuras que deben probablemente repre-
sentar hombres, diré que hal mui pocos caractéres que puedan re-
ferirse al reino vejetal. Del pié del tronco en el cual treparia el
pretendido mono, nace una cosa como rama con hojas opuestas,
o como una hoja pinada; i talvez aalguien gue sepa que el toro-
miro, inicoarbol de la isla i que he llamado Ewardsia toromiro,
tiene hojas pinadas, pudiera ocurrirsele que esta hoja sea la re-
presentada en dicha figura. Pudiera ser; pero la hoja del toromi-~
ro tiene un admero infinitamente mayor de hojuelas. Vemos tam-
bien estas ramas u hojas colgadas, verbi-gracia, de un doble par
de tijerales en la fig. 15 de la linea cuarta de B 2, al ladode un
mouo trepador, i notamos que estos tijerales tienen en su lado de-
recho el mismo losanje que representa en las figuras humanas la
oreja, pero que se encuentra tambien en la cabeza de otras figu-
ras que seguramente no son hombres, como en las figs. 19, 22,
251 23 de lamisma linea, en el palo o pilar 22 de la quinta linea,
tambien de A 2, 1 en dos de las Gltimas figuras de la ultima li-
nea de la misma tablita.

Veamos shora si las figuras que debemos tomar como represen -
tantes de hombres, son mas claras e intelijibles. La que con mas
frecuencia s repite, es una figura representada de frente con la
cabeza apenas distinta del cuello i terminada en un dngulo rec-
to, como techo, que tiene de cada lado un dngulo agudo cuyo
vértice estd unido al éngulo de un losanje redondeado. Todo el
mundo me toncederd que es una idea mui peregrina la de dibnjar
Jas orejas wnidas en un solo punto con la cabeza, 1 ya poco antes
he observado que los mismos losanjes se hallan igualmente en la
cabeza de ofras figuras que no representan hombres; pere admi-
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tamos que estos losanjes, tan grandes como la cabeza misma, sean
orejas, Estas figuras muestran mas de veinte modificaciones, que
he reunido en la tercera limina A, bajo el ndm. 1, en lajconclusion~
del dibujo de los renglones del baston. Suplico al lector mire es
tas modificaciones detenidadamente. En casi todas ellas las pier-
nas son demasiado cortas, i ninguna tiene algo siquiera pare-
cido a un pié. La segunda, en lugar de piernas, muestra una cola
de ave o pez ahorquillada; la tercera remata en un lonsanje; las
18, 191 20 terminan en cul de sac; la 19 tieneen este cul de sac
un circulo, lo que para una que otra persona quiera talvez decir
upa mujer prefada. Observaré de paso que no encuentro’en nin-
guna de las figuras que puedan representar seres humanes, indi-
cio alguno de sexo.

Veamos ahora céma estin fizurados los brazos. En las figuras
1,2, 3, 8, 13,21, 25 i 26 los dos brazos son simples mufones col-
gados, que mas bien par ecen alas desplumadas de péjaros que
brazos humanos; en otras figuras, uno de los brazos tiene esta for-
ma, i el otro el antebrazo levantado, confundido con la mano en
una masa en forma de baston, como en las figuras 4,71 18; o
bien, el brazo levantado termina en un globo en lugar de mano,
como en la figura 5; o bien, muestra una mano bifida, como en
las figuras 6, 141 16; o Dbien, la mano muestra claramente ua
pulgar i ¢res dedos (nu nca se dibnjan los otros cuatro dedos i el
dedo medique es siempre el mas largo). Tales manos vemos ea
las figuras 12, 22 i 23. Raras veces los dedos estdn doblados hécia
adentro, como en la figura 15. Algunas figuras muestran ambos.
brazos dirijidos abajo hasta tocar el suelo, fig. 17; con mas fre-
cuencia, uno solo toca el suelo, como en las figuras 4, 191 27; en
todos estos casos, vemos la mano partida en dos, no estando
separados los dedos opuestos al pulgar. En la fig. 11 un brazo
parece apoyado enun baston que se confunde con él; en la fig.
20 los brazos forman anillo con el mufion que representa el troce
co del cuerpo.

Antes no habia concluido con la descripcion de las modificacio-
nes que esperimentan las piernas. Enla fig. 6 vemos una pierna
pequefia rematando en punta, i otra grande, estendida horizon-
talmente i terminada por tres dedos encorvados hécia arriba; ea
las figuras 9, 13114, ambas piernas estdn estendidas i termina-

*
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das de esta manera. La figura 16 tiene piernas tendidas horizon-
talmente, que no tienennada de la forma de una pierna humana ni
de cualquiera otra. I ;qué clase curiosa de piernas tienen las figu-
ras 211222

Pero, basta de eso, i llamaré la atencion solo a las ultinas figu-
ras de esterenglon. En la penaltima sale del vértice de la cabeza
i de cada una de las orejas uaalinea vertical, 1 la penaltima
muestra tres pelos parados en el vértice mismo. ¢No habrd al-
guien quevea claramente en esta fxura la representacion de Bis-
marck?

Apenas menos numerosas son las modificaciones que presen-
tan las ficuras humanas con cabeza de pdjaro, que, segun el
sefior Park Harrinson, s llaman Zerroaius, Algunas tienen
el pico encorvalo en gancho, como en las figuras 16,20 123
del renglon XIIL. o de la ldmina A III; otras, el pieo recto, pe-
quefio, como en las fizuras 7115 (unida a 16), 211 la antepe-
nultima; otrag, en fin, tienen el pico anchamente abierto, como,
verbi-gracia, en las figuras 13 1 16 del XIII a; la figura 20 de la
misma linea muestra un pico puntiagudo poco abierto. Creo que
riogun omitblogo se atreverd a decirnos de qué clase de aves
han sklo temadas estas cabezas. A lo mas, se puede suponer que
el pico encorvado en gancho sea el del Pelicanus Aquila de Lin-
neo, ahora T'achypetes Adquila, que es comun en esa isla 1 cuyas
plumas negras sirven para hacer las coronas con que las indijenas
adornan sus cabezas. Es sin duda el vdjaro que el sefior Park
Harrinson lama alcatraz; el verdadero alcatraz no se halia en la
1sla.

<Qué diremos de las figuras. parecidas por lo demads a las reu-
nidas por mi en la linea I de la lamina A III, de que hablé es-
tensamente, pero cuya cabeza es un tridngulo, como la cuarta de
la linea XIIId de la misma limina, principiando a contar de
derecha a izquierda? ;[ qué de las figuras que tienen de un
lado la orga en losanje, 1 del otro tres lineitas oblicuas parale-
las, comoJa figura 10 de Ja linea XI1T d.?

" Yo confieso con franqueza que no sé absolutamente lo que es-
tas figurasrepresentan. El sefior Park Harrinson, dotado sin duda
de mas perspicacia o mas fantasia que yo, ve claramente entre
otras cosas '‘un hombre de grandes orejas, con los brazos alzados
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i las manos abiertas por el terror o sorpresa que esperimenta a
la vista de un encuentro entre un animal, que estd convencional-
mente derecko, 1 una culebra que lo ha tomado por la cabeza o el
pescuezo.” Yo no conozco animales en la Polinesia a que esta es-
cena pueda referirse, i en la isla de Pascua no hai seguramente

ninguna entlebra. El seiinr Park Harrison ve en unafigura, a la cual
yo no puedo atribuir ni siquiera cara humana, “un hombre de
cara decididamente progndtica (?) en actitud de retroceder, pro-
curando escapar de cierto animal de cuello largo, una parte del
cual se ve salir de detris de un hombre con cabeza de alcatraz,
que tiene una daga oun cuchillo en la mans.” Repito que no
existe absolutamente animal en la isla a que esto se pueda refe-
rir. El sefior Park Harrison conoce cudles son “los simbolos sa-
grados” {talvez los sizgnos del tabi) que se usaban en la isla de
Pascua (yo no les conozo), i ve entre los jeroglificos una planta
adornada con ellos. Yo no he podido ver nada, absolutamente ra-
da; me he aburrido con el estudio de estos jeroglificos, i creo que
el lector estard igualmente aburrido; diré solamente para concluir
que, en mi concepto, la escritura es enteramente peculiar 1 oriji-
nal, no derivada de ninguna otra escritura; que es inventada en la
isla; que las figuras son, si no todas, a lo menos en su mayor par-
te, convencionales; que no se ha querido representar los objetos ta-

les cuales son en realidad; i que es de desear que los empeiios de

los amigos del seiior Schiubachen Otahitiilaisla de Pascua
misma logren obtener la Ilave de esta escritura singular. Sin esta

llave, en mi concepto, todas las tentativas para descifrarlas no ati-

nardn a conocerla.

Las figuras son las mismas en los tres documentos que conser-
va nuestro museo; las del baston muestran de trecho en trecho se-
paraciones por lineas vertienies, qus dividen evidentemente la
oracion i corresponden a nuestros signos de interpuncion, lo que
no se observa en la escritura de lag tablitas.
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